
⼆：开关机

�����������打开蓝⽛，选择“WAS-M6”配对

将⽿机从充电盒中取出，⽿机会⾃动开机。开机过程中，
您会听⻅“Power�on”，“Primary/Secondary”及

“You�Headset�Is�Connected”等语⾳提⽰。
⽿机置⼊充电盒后，就会⾃⾏关机。

取出�M6�⽿机

1

1
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����������设置

����������蓝⽛

����������WAS-M6

蓝⽛

现在可被发现为“iphone”。
我的设备

未连接�
其他设备

⼀：产品部件名称
触摸按键

Type-C充电⼝

⽿机指⽰灯�

充电盒指⽰灯

MIC孔

左⽿机×1 右⽿机 ×1

充电盒 ×1

保修卡&说明书×1

充电线×1

充电盒按键

USER�MANUAL�

接听：轻触�1�下左⽿或右⽿⽿机
电话

听⾳乐
播放/暂停：轻触�1�下左⽿或右⽿⽿机
上⼀⾸：连续轻触�2�下左⽿⽿机

语⾳助理（“Hey�Siri�或�OK�Google”）
启动语⾳服务：⻓触左⽿或右⽿⽿机
离开语⾳服务：再⼀次⻓触左⽿或右⽿⽿机

九：售后服务与⽀持

七：常⻅问题

订单号
退换货
会员名

原因

联系⽅式

退货 换货

�如需退换货�,�请先与售后客服联系
���在确认后�,�请详细填写此表格,�并随产品⼀起寄回

�1)��检查⽿机的电池。如果⽿机放回充电盒，充电盒显⽰红灯，

 

⼗年环保使⽤期限
本产品符合RoHS环保要求.�在正常使⽤的
条件下，不会对⽤⼾造成健康影响（. ⽬前
国际上尚⽆成熟技术可替代或减少电⼦陶瓷、
光学玻璃、钢及铜合⾦内的铅含量）

⼗：产品中有害物质名称及含量

部件名称

外壳
电路板

��铅
(Pb)

��汞
(Hg)

本表格依据SJ/T11364的规定编制
表⽰该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在
GB/T�26572规定的限量要求以下。
表⽰该有害物质⾄少在该部件的某⼀均质材料中的含
量超出GB/T�26572规定的限量要求。

有害物质
��镉
(Cd)

�六价铬
(Cr(VI))

�多溴联苯
   (PBB)

多溴⼆苯醚
   (PBDE)

1）�确定⼿机蓝⽛已与�WAS-M6�连接；

 

�Translator�Earbuds

绿灯慢闪
绿灯⻓亮红灯⻓亮

红灯熄灭

指⽰灯显⽰： 充电盒充电时，指⽰灯显⽰：⽿机充电时,充电盒

及其组件

57.00 mm

10
6.
00
 m
m

三：蓝⽛配对

����������配对����������取消
����������WAS-M6

����������蓝⽛配对请求
����������要与以下设备配对：

�：若⽿机曾经与⼿机配对过，下次⽿机开机时会试图⾃动回连该设备。

四：翻译
在各⼤应⽤市场搜索并下载“�WasTrans�”
你也可以扫描下⽅⼆维码下载�(在腾讯应⽤宝内下载)：

1

打开�app�并且同意使⽤设备的权限2

打开蓝⽛，选择“WAS-M6”配对。连接成功时后，可
以开始使⽤翻译功能，有两种不同的模式：触控模式，
外放模式

3

触控模式

2）�将其中⼀只⽿机交予对⽅；

3）�启动“�翻译⽿机APP�”，当听到连续提⽰⾳时，表⽰
��“�� �WasTrans�APP�”�已与�WAS-M6�连接；
4）�选择左右⽿机的语⾔；
5）�先轻触⽿机的⼀⽅可连续说话，双⽅都可以听到同声传译，
�����若另⼀⽅想说话时，轻触⼀下⾃⼰的⽿机即可开始说话；
�����想结束翻译，只需再轻触⼀下⽿机，或者在APP中设置为
������⾃动结束翻译。（默认为⾃动结束翻译，如需切换⼿动结

1）�确定⼿机蓝⽛已与�WAS-M6�连接；

 

2）�启动“�WasTrans�APP�”，当听到连续提⽰⾳时，表⽰
��“�� �翻译⽿机APP�”已与�WAS-M6�连接；
3）�在菜单⾥选择“外放模式”；
4）�选择⽿机和⼿机的语⾔；
5）�轻触⼀下⽿机（或点击⼿机下半屏幕）开始说话，⼿机会
�����播放翻译后的内容；点击⼀下⼿机上半屏幕，对⽅对着⼿机
�����开始说话，你的⽿机将听到翻译后的内容。

外放模式

五：常⽤功能

挂断：再轻触�1�下左⽿或右⽿⽿机

下⼀⾸：连续轻触�2�下右⽿⽿机

六：充电仓指⽰灯

红灯慢闪5下

绿灯⻓亮5秒

短按按键显⽰电量

⽿机（左⽿或右⽿）没有声⾳？

�2)��若电量充⾜，将⽿机放回充电盒，盖上充电盒盖⼦20秒后

�1)��将⽿机靠近移动设备，确保没有射频⼲扰。
 

蓝⽛不稳定或找不到设备？
�2)��将⽿机放回充电盒，盖上充电盒盖⼦20秒后取出，然后再

⼋：安全
1）请勿使⽤⾮官⽅推荐的充电⽅法，以免引起⽕灾，爆炸或
�����其他危险。

 

2）请勿故意摔落，燃烧，渗透，挤压或浸⼊液体中，以免损
�����坏产品。
3）请勿暴露在⾼温下或微波炉或烤箱等加热设备附近。
4）在�0℃〜35℃的范围内使⽤本设备，并在-20℃〜45℃的
������范围内存放。如果温度过⾼或过低，都会导致设备故障。
5）我们对由于使⽤⾮官⽅认可的附件⽽引起的质量问题，
�����产品故障和安全事故概不负责。

使⽤�M6�之前，请先阅读以下安全和警告信息：电量低于20%时

电量⾼于20%时

M6

RL 中文 英�

你好，很高兴认识你！

Hello, nice to meet you!

Nice to meet you too!

我也高兴认识你！

L R中文 英�

中文 英�

你在做什么？

What�are�you�doing?

2.Turn�ON�/�OFF

������������Turn�on�Bluetooth,�choose�"WAS-M6"�for�pairing

Take�out�both�M6�earbuds�and�it�will�automatically�
turn�on.�During�the�boot�process,�you�will�hear�voice�
prompts�such�as�"POWER�ON",�
"PRIMARY/SECONDARY"�and�"YOU�HEADSET�IS�
CONNECTED".�When�the�earbuds�place�in�the�
charging�case,�it�will�automatically�turn�off.

Take�out�both�M6�earbuds

1

1

2

����������WAS-M6

Answer:�Tap�the�earbuds�on�the�left�or�right�side
Make�phone�calls

Listen�to�music
Play/Pause:�Tap�the�earbuds�on�the�left�or�right�side
Last:�Tap�2�times�on�the�left�earbuds�

Voice�assistant�
Start�the�voice�service:�Long�touch�the�earbuds�on�the�
left�or�right�side
Stop�the�voice�service:�Long�touch�the�earbuds�on�the�
left�or�right�side�again

9.After-sales�Service�And�Support

7.FAQ

 

1）�Make�sure�that�the�Bluetooth�of�the�mobile�phone�
������has�been�connected�to�WAS-M6;

 

3.Bluetooth�Pairing

����������Pair����������Cancel
����������WAS-M6

����������Bluetooth�pairing�request
����������To�pair�with：

If�the�earbuds�have�ever�been�paired�with�your�phone,�it�will�
automatically�connect�to�the�device�when�the�earbuds�are�
turned�on�next�time.

4.Translations
�Search�and�download�the�"WasTrans"�app�in�the�
�App�Store/�Google�Play.�You�may�also�scan�the�QR�
�code�to�download.

1

Open�the�app�and�allow�the�permissions�for�the�
proper�use�of�the�device.�

2

Turn�on�Bluetooth,�choose�"WAS-M6"�for�pairing.�
After�the�connection�is�successful,�you�may�choose�
one�of�two�different�modes:�Touch�Mode�and�
Speaker�mode.

3

Touch�Mode

2）�Give�one�of�the�earbuds�to�the�other;

3）Start�the�"WasTrans"�app.�When�you�hear�a�continuous�
�����beep,�it�means�that�the�"WasTrans"�app�has�been�
�����connected�with�WAS-M6;
4）Choose�the�language�of�the�left�and�right�earbuds;
5）Tap�one�side�of�the�earbuds�to�speak�continuously,�
�����and�both�earbuds�can�hear�simultaneous�
�����interpretation.�If�the�other�side�wants�to�speak,�tap�
�����his�or�her�earbud�to�start�speaking.�To�end�the�
�����translations,�just�touch�the�earbud�again.Or�set�it�to�
�����end�translation�automatically�in�the�APP.�(The�default�
�����is�to�automatically�end�translation.�If�you�want�to�end�
�����translation�manually,�please�turn�off�"Automatic�end�
�����pickup"�in�the�Setting)

1）Make�sure�that�the�Bluetooth�of�the�mobile�phone�
�����has�been�connected�to�WAS-M6;

 

2）Start�the�"WasTrans"�app.�When�you�hear�a�continuous�
�����beep,�it�means�that�the�"WasTrans"�app�has�been�
�����connected�with�WAS-M6;

3）�Choose�"Speaker�Mode"�from�the�menu;
4）�Choose�the�language�of�the�earbuds�and�mobile�phone;
5）�Tap�the�earbuds�(or�click�the�lower�half�of�the�phone�
������screen)�to�start�speaking,�the�mobile�phone�speaker�
������will�play�the�translations;�Tap�the�top�half�of�the�phone�
������screen,��the�other�person�starts�speaking�to�the�phone,�
������and�your�earbud�will�hear�the�translations.

Speak�out�with�phone's�speaker

5.Common�functions

Hang�up:�Tap�the�earbuds�again�on�the�left�or�right�side

Next:�Tap�2�times�on�the�right�earbuds

6.LED�Indications�(Charging�Case)

Red�light�flashes�slowly�for�5�times

Press�the�button�to�check�the�battery�capacity

Earbud�(left�or�right)�No�audio?

�2)��If�the�battery�power�is�sufficient，reset�the�earbuds�by�
�������put�them�back�into�the�charging�case,�close�the�case�
�������for�20�seconds�then�take�earbuds�out�and�reconnect�
�������to�your�mobile�device.

�
1）�Take�the�earbuds�closer�to�the�mobile�device,�make�
������sure�there�is�no�radio-frequency�interference.

 

Bluetooth�not�stable�or�can't�find�the�device?

�2)��Reset�the�earbuds�by�putting�them�back�into�the�
�������charging�case,�close�the�case�for�20�seconds�then�take�
�������earbuds�out�and�try�again�for�pairing.�

8.Safety

1）Do�not�use�unofficially�recommended�charging�
�����methods�to�avoid�fire,�explosion,�or�other�dangers.

 

2）Do�not�deliberately�drop,�burn,�penetrate,�squeeze�
�����or�immerse�in�liquid�to�avoid�product�damage.
3）Do�not�expose�to�high�temperatures�or�around�
������heating�equipment�such�as�microwaves�or�ovens.
4）Use�the�device�within�the�range�of�0℃�~�35℃�and�
�����store�within�the�range�of�-20℃�~�45℃.�If�the�
�����temperature�is�too�high�or�too�low,�it�will�cause�the�
�����device�to�malfunction.
5）We�are�not�responsible�for�quality�issues,�product�
�����failures,�and�safety�accidents�caused�by�the�use�of�
�����unofficial�approved�accessories.

Please�read�the�following�safety�and�warning�information�before�using�M6:

Battery�capacity�less�than�20%

Battery�capacity�more�than�20%

RL English Chinese

你好，很⾼兴认识你！
Hello, nice to meet you!

Nice�to�meet�you�too!
我也高兴认识你！

L REnglish Chinese

English Chinese

What�are�you�doing?

你在做什么？

1.Product�Introduction

MIC

Button�of
 

Type-C�

Indicator�light�of�earbuds��

Light of charging�case�

Left×1� Right×1

Charging�case×1

Warranty�Card�&�Specification×1

Charger�cable×1

charging case�

Touch�key-press�

����������Settings

����������Bluetooth

Bluetooth

Now�discoverable�a“s iphone”.
MY�DEVICES

Not�connected�
OTHER�DEVICE

拒接：轻触�2�下左⽿或右⽿⽿机

Reject:�Tap�2�times�on�the�left�or�right�earbuds�

When�the�earbuds�are�charging,
of charging�case�display.

Red�light�on
Red�light�out

the indicator light 

When�charging,the�indicator�light�of�charging�case�
Green�light�slow�flashing
Green�light�on

display.�

ReasonChange
Order�Number
Return/Change
Member�ID
Phone�Number

�����If�you�need�to�return�or�change�the�goods,�please�contact�customer�service
����After�confirmation,�please�fill�in�this�form�in�detail,�and�return�it�with�the�product

    

10.Harmful�Substances

The�form�is�compiled�according�to�SJ/T11364
Indicates�that�this�hazardous�substance�contained�in�all�homogeneous�materials�of�this�part�is�below�the�limit�
requirement�in�GB/T�26572.
Indicates�that�this�hazardous�substance�contained�in�at
least�one�of�the�homogeneous�materials�of�this�part�is�
above�the�limit�requirement�in��GB/T�26572.

Ten�years�environmental�protection�service�life�������
This�product�meets�RoHS�environmental�
protection�requirements.�it�will�not�affect�
the�health�of�users�under�normal�use.(At�present,�there�is�no�mature�technology�in�
the�world�to�replace�or�reduce�lead�content�in�
electronic�ceramics,�optical�glass,�steel�and�
copper�alloys.)

Component

Shell
Circuit�Board

Hazardous�Substance
  

Pb
 

Hg  
Cd Cr/VI ��PBB ���PBDE

Green�light�on�for�5�seconds

App�Store Google�Play

タッチセンサー

充電ポート

イヤホンインジケー

MIC

充電ケース ×1

取扱説明書�×1

充電ケーブル×1

バッテリー残量

����������設定

����������ブルートゥース

����������WAS-M6

ブルートゥース

「iPhone」として発⾒可能になりました。
私のデバイス

接続されていません
他のデバイス

����������ペア����������キャンセル
����������WAS-M6

����������Bluetoothペアリングリクエスト
����������ペアリングするには：

터치�키�누름

Type-C

이어폰의�표시등

마이크

오른쪽�x1

충전�케이스�x1

보증서�및�사양�x1

충전기�케이블�x1

충전�케이스�버튼

����������설정

����������블루투스

          WAS-M6

블루투스

이제�"iPhone"으로�검색�가능.
내�장치

연결되지�않음�
다른�장치들

����������쌍����������취소
          WAS-M6

          블루투스�페어링�요청
          페어링하려면:

充電ケースイン

左×1

충전�케이스의�빛

왼쪽�x1

右×1

⼀⼈带⼀个⽿机（� 此模式适合熟⼈之间翻译对话，双⽅
不介意共享⽿机）

束翻译，请在设置中将“⾃动结束拾⾳”关闭）

⼀⼈带⽿机，⼀⼈拿⼿机（此模式适合陌⽣⼈之间翻译对
话，对⽅不⽅便佩戴此⽿机） 表明⽿机电量低。请将⽿机充满电后再使⽤（⽿机充满时，

充电盒显⽰绿灯）。�
取出，再重新连接到您的移动设备。

次取出以进⾏配对。

 �1)��重启APP后重新连接。
 

⽿机已和WasTrans连接上，但触摸⽿机不能启动翻译？�
�2）�将⽿机放回充电盒，盖上充电盒盖⼦20秒后取出，然后再

次取出以进⾏配对。

Each�person�wears�one�earbud.�(Suitable�for�a�
conversation�with�acquaintance�and�share�earbuds)

Only�one�person�wears�earbud,�the�other�communicate�
via�the�mobile�phone.�(Suitable�for�short�conversation�
with�strangers�that�are�inconvenient�to�wear�your�
earbud)

1)��Check�the�battery�of�the�earbuds.�Putting�the�earbuds�
������back�into�the�charging�box.�Red�light�indicates�that�the�
������earbuds�need�to�be�charged�before�using.�Green�light�
������means�they�are�fully�charged.�

�
1）�Restart�the�APP�then�reconnect�Bluetooth.� 

After�Bluetooth�connection�is�completed,�

�2)�Reset�the�earbuds�by�putting�them�back�into�the�charging�
������case,�close�the�case�for�20�seconds�then�take�earbuds�
������out�and�try�again�for�pairing.�

translation�cannot�be�started�by�touching�the�earbuds?

1
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2.�オン/オフについて
イヤホンを取り出すと、⾃動的にオンになります。
起動プロセス中に、「POWEROn」（電�オン）、

「PRIMARY/SECONDARY」（左�右）、
「YOUHEADSETISCONNECTED」（イヤホンが��

両⽅のM6イヤホンを�り�します。

1

1
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1.�製品紹介

応答：左側または右側のイヤホンをタップします
電話に出る

⾳楽を聴く
再⽣/⼀時停⽌：左側または右側のイヤホンをタップします
前の曲へ：左のイヤホンを2回タップします

⾳声アシスタント（「HeySiriまたは
⾳声サービスを開始：左側または右側のイヤホンを⻑
⾳声サービスを停⽌：左側または右側のイヤホンをも

7.�故障かなと思ったら
�1)��イヤホンのバッテリーを確認します。イヤホンを充電

�

1）携帯電話のBluetoothがWAS-M6に接続されているこ

 

ライトが緑⾊に点滅
ライトが緑⾊に点灯

ライトが⾚⾊に点灯
ライトが消灯

充電ケースが充電中は、充電ケースの表⽰灯が表⽰されます。

イヤホンが充電中は、充電ケースの表⽰灯が表⽰されます

3.�Bluetoothペアリング�

イヤホンがデバイスとペアリングされたことがある場合は、次回

4.�翻訳機能
App�Store�/�GooglePlayで「WasTrans」アプリを検索
してダウンロードします。QRコードをスキャンしてダ

1

アプリを開き、デバイスを適切に使⽤するためのアク2

Bluetoothをオンにし、ペアリングに「WAS-M6」�
を選択します。接続が成功したら、タッチモードとス
ピーカーモードの2つの異なるモードのいずれかを選

3

タッチモード�

2）左イヤホン(L)は⾃�⽤、右イヤホン�R)は相⼿⽤と�して

3）「WasTrans」アプリを起動します。⾳声プロンプトが
���聞こえたら、「WasTrans」アプリがWAS-M6に��され

4）左右のイヤホンの⾔語を選択します。
5）イヤホンの⽚側をタップして連続して話すと、
�����両⽅のイヤホンが同時に通訳を聞くことができます。
�����相⼿が話したい場合は、イヤホンをタップして話し
�����始めます。翻訳を終了するには、イヤホンをもう⼀

1）携帯電話のBluetoothがWAS-M6に接続されていること

 

2）「WasTrans」アプリを�動します。�声プロンプトが
���聞こえたら、「WasTrans」アプリがWAS-M6に��さ

3）メニューから「スピーカーモード」を選択します。
4）イヤホンと携帯電話の⾔語を選択します。�
5）イヤホンをタップして（または電話画⾯の下半分をク
�����リックして）話し始めると、携帯電話のスピーカーが翻
�����訳⾳声を再⽣します。電話画⾯の上半分をタップすると、

スピーカーモード

5.�共通機能�
終了：左側または右側のイヤホンをもう⼀度タッ�プします

次の曲へ：右のイヤホンを2回タップします

6.�LED表⽰（充電ケース）�

ライトが5回⾚く点滅します

ライトが5�間��に点灯します

ボタンを押して電池残量を確認します

イヤホン（左または右）⾳声がありません。

�2)��電池残量が⼗分であれば、イヤホンを充電ケースに戻し、

�1)��イヤフォンをモバイルデバイスに近づけ、無線周波数の

�

Bluetooth�が不��であるか、デバイスが⾒つ

�2)��Bluetoothが他のデバイスと��しているかどうかを

電池残量が20％未�

電池残量が20%�上

RL 中文 英�

你好，很高兴认识你！

Hello, nice to meet you!

Nice to meet you too!

我也高兴认识你！

L R中文 英�

中文 英�

你在做什么？

What�are�you�doing?

拒否：左または右のイヤホンを2回タップします
⼀⼈⼀⼈が1つのイヤホンを��します。（知⼈と
の会話やイヤホンの共有に適しています）

度タッチするか、APPで⾃動的に翻訳を終了するよう

イヤホンを装着しているのは1⼈だけで、もう1⼈は携
帯電話を介して会話できます。（イヤホンの装着に不

ケースに戻します。⾚⾊のライトは、使⽤する前にイヤ
ホンを充電する必要があることを⽰します。緑⾊のラ

ケースを20�間閉じてからイヤホンを�り�し、

確認します。

��1)��アプリを再起動し、Bluetoothを���します。
�

イヤホンはWasTransに䱸竲されていますが、イ

�2）イヤホンを充電ケースに戻し、ケースを20�間閉じて
からイヤホンを取り出し、ペアリングを再試⾏してリ

されました）などの⾳声プロンプトが聞こえます。イ
ヤホンを充電ケースに⼊れると、⾃動的にオフになり

Bluetoothをオンにし、ペアリングに「WAS-M6」
を選択します

イヤホンをオンにしたときに⾃動的にデバイスに接続されます。

ウンロードすることもできます。

App�Store Google�Play

セス許可を許可します。

択できます。

とを確認しします。

ています。

に設定します。（デフォルトでは、翻訳は⾃動的に終了し
ます。�翻訳を⼿動で終了する場合は、設定の「⾃動終了
ピックアップ」をオフにしてください）

便な⾒知らぬ⼈との短い会話に適しています）

を確認します。

れています。

相⼿が話し始めると、翻訳⾳声がイヤホンから再⽣さ
れます。

OK�to�Google」）
押しします
う⼀度⻑押しします

イトは、完全に充電されていることを意味します。

モバイルデバイスに再接続します。

かりません。
⼲渉がないことを確認します。

ヤホンに鍗れても翻鏬を開㨣できません。

セットします。
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2��켜기/끄기�
M6�이어폰을�모두�빼면�자동으로�전원이�켜집니다��부팅�과
정에서�"POWER�ON",�"PRIMARY/SECONDARY"�및

“YOU�HEADSET�ISCONNECTED"와�같은�음성�안내가�
들립니다.�이어버드를�충전�케이스에�넣으면�자동으로�꺼�

M6�이어폰�양쪽을�꺼냅니다.�

1

1
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1.��제품�소개

답변:�왼쪽�또는�오른쪽에�있는�이어버드를�탭하세요.
전화�걸기�

음악�듣기
재생/일시�정지:�왼쪽�또는�오른쪽에�있는�이어버드를�탭합니다.
마지막:�왼쪽�이어폰을�2번�탭하세요.

음성�어시스턴트("Siri야,�Google에�OK")
음성�서비스�시작:�이어폰의�왼쪽�또는�오른쪽을�길게�터치하세요.
음성�서비스�중지:�이어버드의�왼쪽�또는�오른쪽을�다시�길게�터치

7.��자주하는�질문
�1)��이어버드의�배터리를�확인합니다.�이어버드를�충전�상자에�다시�

 

1）휴대폰의�블루투스가�WAS-M6에�연결되어�있는지�확인하십

 

초록불�느리게�깜박임
오랜만에�그린�앤라이트

길고�밝은�붉은�빛�
빨간불�꺼짐

충전할�때�충전�케이스의�표시등이�표시됩니다.�

이어버드가�충전�중일�때�충전�케이스의�표시등이�표시됩니다.

3��블루투스�페어링�

이어버드가�휴대전화와�페어링된�적이�있는�경우�다음에�이어버드를�켤�때

4.�번역
App�Store/Google�Play에서�"WasTrans"�앱을�검색하여�
다운로드합니다.�QR�코드를�스캔하여�다운로드할�수도�있습

1

앱을�실행하여�기기의�올바른�사용을�위한�권한을�허용합니다.2

블루투스를�켜고�페어링을�위해�"WAS-M6"을�선택합니다.�
연결에�성공하면�터치�모드와�스피커�모드의�두�가지�모드�
중�하나를�선택할�수�있습니다.�

3

터치�모드���

2）�이어폰�중�하나를�다른�이어폰에�줍니다.
3）�"WasTrans"�앱을�시작합니다.�계속해서�삐�소리가�나면
����"WasTrans"�앱이�WAS-M6에�연결되었음을�의미합니다.
4）�왼쪽�및�오른쪽�이어폰의�언어를�선택합니다.
5）�이어버드의�한쪽을�탭하여�연속해서�말하면�양쪽�이어버드에서�
�����동시통역을�들을�수�있습니다.�상대방이�말하고�싶다면�상대방의�
�����이어폰을탭하여�말하세요.�번역을�끝내려면�이어버드를�다시�
�����터치하세요.�또는��APP에서�자동으로�번역을�끝내도록�설정하

1）�휴대폰의�블루투스가�WAS-M6에�연결되어�있는지�확인하십

 

2）�"WasTrans"�앱을�시작합니다.�계속해서�삐�소리가�나면�
���"WasTrans"�앱이�WAS-M6에�연결되었음을�의미합니다.

3）메뉴에서�"스피커�모드"를�선택합니다.
4）이어폰과�휴대폰의�언어를�선택하십시오.� 
5）이어버드를�탭(또는�전화�화면�하단�클릭)하여�말하기�시작하면�
     휴대전화�스피커가�번역을�재생합니다.�전화기�화면의�상단�
     절반을�탭하면��상대방이�전화기에�말하기�시작하고�이어버드가�

전화�스피커로�말하기���������

5��공통�기능�

전화�끊기:�이어버드의�왼쪽�또는�오른쪽을�다시�탭하세요.

다음:�오른쪽�이어폰을�2번�탭하세요.�

6.��LED�표시등(충전�케이스)�

LED�표시등이�빨간색으로�5회�느리게�깜박입니다.��
LED�표시등이�5초�동안�녹색으로�계속�표시됩니다.

버튼을�눌러�배터리�용량을�확인하십시오�

이어폰(왼쪽�또는�오른쪽)�소리가�들리지�않습니까?������

�2)��배터리�전원이�충분하다면�,�다음에서와�이어폰을�20�초�동안�충전�

�1)��이어버드를�모바일�장치에�더�가까이�가져가고�무선�주파수�

 

블루투스가�불안정하거나�장치를�찾을�수�없습니까?���  

�2)���냈습니다�이어�버드를�다시�팅�그들을�가까이가�20�초�동안�경우

배터리�용량�20%�미만�

배터리�용량�20%�이상

RL 中文 英�

你好，很高兴认识你！

Hello, nice to meet you!

Nice to meet you too!

我也高兴认识你！

L R中文 英�

中文 英�

你在做什么？

What�are�you�doing?

거부:�왼쪽�또는�오른쪽�이어폰을�2번�탭하세요.

인당�1개의�이어폰을�착용합니다.�(지인과의�대화�및�공유�
이어버드에�적합)

세요.�(기본값은�자동으로�번역을�종료하는�것입니다��번역을�

한�사람만�이어버드를�착용하고�다른�한�사람은�휴대폰으로�
통신합니다�(이어버드�착용이�불편한�낯선�사람과의�짧은�

넣습니다.�빨간색�표시등은�이어버드를�사용하기�전에�충전해야�
함을�나타냅니다.�녹색�표시등은�완전히�충전되었음을�의미합니

케이스에�다시�넣어�가까운�경우로�이어�버드를�다시�모바일�장치

�다음�밖으로�이어폰을�페어링�다시�시도,�충전�케이스에�다시.

 
�1)��앱을�다시�시작한�다음�Bluetooth를�다시�연결합니다�.

 

블루투스�연결이�완료된�후�이어버드를�터치하여�번역을�

 2）이어버드를�충전�케이스에�다시�넣어�초기화하고�케이스를�20초�
동안�닫은�후�이어버드를�빼낸�후�다시�페어링을�시도합니다.

집니다.

블루투스를�켜고�페어링을�위해�"WAS-M6"을�선택하십시오.

�기기에�자동으로�연결됩니다.�

니다.

App�Store Google�Play

시오.

수동으로�종료하려면�설정에서��자동�종료�픽업�을�꺼주세요)�

�대화에�적합)�

시오.

번역을�듣게�됩니다.

�합니다.

다.

에�다시�연결합니다.

간섭이�없는지�확인합니다.

시작할�수�없나요?���������

Touch-Taste�

Type-C

Kontrollleuchte�

MIC

Rechts�x1

Ladekoffer�x1

Garantiekarte�&�Spezifikation�x1

Ladekabel�x1

Taste�des�

����������Einstellungen

����������Bluetooth

          WAS-M6

Bluetooth

Jetzt�als�„iPhone“�auffindbar.
MEINE�GERÄTE

Nicht�verbunden
ANDERE�GERÄTE

����������Paar����������Abbrechen
          WAS-M6

          Bluetooth-Pairing-Anfrage
          Zum�Koppeln�mit:

Licht�des�

Links�x1
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2��Einschalten�/�Ausschalten�
Nehmen�Sie�beide�M6-Kopfhörer�heraus�und�das�
Gerät�schaltet�sich�automatisch�ein.�Während�des�
Startvorgangs�hören�Sie�Sprachansagen�wie�"POWER�
ON",�"PRIMARY/SECONDARY"�und�"YOU�HEADSET�IS�

Nehmen�Sie�beide�M6-Kopfhörer�heraus�

1

1
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1.���Translator-Kopfhörer

Antwort:�Tippen�Sie�auf�die�Ohrstöpsel�auf�der�linken
Telefonate�führen�

Musik�hören
Wiedergabe/Pause:�Tippen�Sie�auf�die�Ohrstöpsel�auf�der�
Zuletzt:�Tippen�Sie�2�Mal�auf�den�linken�Ohrhörer.

Sprachassistent�("Hey�Siri"�oder�"OK�für�
Starten�Sie�den�Sprachdienst:�Berühren�Sie�die�Ohrstöpsel�
Beenden�Sie�den�Sprachdienst:�Berühren�Sie�die�

7.��FAQ
�1)��Überprüfen�Sie�die�Batterie�der�Ohrhörer.�Legen�Sie�die�

 

1）�Stellen�Sie�sicher,�dass�das�Bluetooth�des�Mobiltelefons�

 

Grünes�Licht�blinkt�langsam
Grünes�Licht�an

Rotes�Licht�an
Rotes�Licht�aus

Wenn�das�Gehäuse�aufgeladen�wird,�leuchtet�die�Anzeige�

Wenn�die�Ohrstöpsel�geladen�werden,�leuchtet�die�

3��Bluetooth-Kopplung

Wenn�die�Ohrhörer�bereits�mit�Ihrem�Telefon�gekoppelt�waren,�

4.�Übersetzungen
Suchen�und�laden�Sie�die�App�"WasTrans"�im�App�
Store/�Google�Play�herunter.�Sie�können�auch�den�

1

Öffnen�Sie�die�App�und�lassen�Sie�die�Berechtigungen�2

schalten�Sie�Bluetooth�ein�und�wählen�Sie�"WAS-M6"�für�die�Kopplung.�Nachdem�die�Verbindung�erfolgreich�
hergestellt�wurde,�können�Sie�einen�von�zwei��

3

Berührungsmodus

2）�Geben�Sie�einen�der�Ohrstöpsel�an�die�andere�Person;
3）�Starten�Sie�die�App�"WasTrans".�Wenn�Sie�einen�
����kontinuierlichen�Piepton�hören,�bedeutet�dies,�dass�die
4）�Wählen�Sie�die�Sprache�für�den�linken�und�rechten�
5）�Tippen�Sie�auf�eine�Seite�der�Ohrstöpsel,�um�
�����kontinuierlich�zu�sprechen,�und�beide�Ohrstöpsel�
�����können�simultan�gedolmetscht�werden.�Wenn�die�
�����andere�Seite�sprechen�möchte,�tippen�Sie�auf�ihren�

1）�Stellen�Sie�sicher,�dass�das�Bluetooth�des�Mobiltelefons�

 

2）�Starten�Sie�die�App�"WasTrans".�Wenn�Sie�einen�
���kontinuierlichen�Piepton�hören,�bedeutet�dies,�dass�die�

3）Wählen�Sie�"Lautsprecher-Modus"�aus�dem�Menü;�
4）Wählen�Sie�die�Sprache�für�die�Ohrhörer�und�das� 
5）Tippen�Sie�auf�die�Ohrstöpsel�(oder�klicken�Sie�auf�die�
     untere�Hälfte�des�Telefondisplays),�um�mit�dem�
������Sprechen�zu�beginnen,�der�Handy-Lautsprecher�gibt�die�
������Übersetzungen�wieder;�Tippen�Sie�auf�die�obere�Hälfte�
������des�Telefondisplays,�die�andere�Person�beginnt�mit�dem�
������Telefon�zu�sprechen,�und�Ihr�Ohrhörer�hört�die�
������Übersetzungen.�

Sprechen�Sie�über�den�Lautsprecher�des�Telefons
5��Gemeinsame�Funktionen�

Auflegen:�Tippen�Sie�erneut�auf�die�linke�oder�rechte�Seite�

Weiter:�Tippen�Sie�2�Mal�auf�den�rechten�Ohrhörer�

6.��6.�LED-Anzeigen�(Ladekoffer)� Rotes�Licht�blinkt�langsam�für�5�Mal

Grünes�Licht�leuchtet�5�Sekunden�lang

Drücken�Sie�die�Taste,�um�die�Batteriekapazität�zu�prüfen�

Ohrhörer�(links�oder�rechts)�Kein�Ton?

�2)��Wenn�die�Batterieleistung�ausreicht,�setzen�Sie�die�

�1)���Bringen�Sie�die�Ohrstöpsel�näher�an�das�Mobilgerät�

 

Bluetooth�ist�nicht�stabil�oder�kann�das�Gerät�

�2)���Setzen�Sie�die�Ohrstöpsel�zurück,�indem�Sie�sie�wieder

Batteriekapazität�weniger�als�20%�

Batteriekapazität�mehr�als�20%

RL 中文 英�

你好，很高兴认识你！

Hello, nice to meet you!

Nice to meet you too!

我也高兴认识你！

L R中文 英�

中文 英�

你在做什么？

What�are�you�doing?

Ablehnen:�Tippen�Sie�2�Mal�auf�den�linken�oder�rechten�

Jede�Person�trägt�einen�Ohrhörer.�(Geeignet�für�ein�
�Gespräch�mit�Bekannten�und�teilen�Ohrstöpsel)

Ohrhörer,�um�zu�sprechen.�Um�die�Übersetzung�zu�

Nur�eine�Person�trägt�einen�Ohrhörer,�die�andere�
kommuniziert�über�das�Mobiltelefon.�(Geeignet�für�

�Ohrhörer�zurück�in�die�Ladebox.�Das�rote�Licht�zeigt�an,�
dass�die�Ohrhörer�vor�der�Verwendung�aufgeladen�

Ohrhörer�zurück,�indem�Sie�sie�wieder�in�die�Ladeschale�

��in�die�Ladeschale�legen,�die�Schale�20�Sekunden�lang�

 

�1)���Starten�Sie�die�APP�neu�und�verbinden�Sie�Bluetooth�
 

Nachdem�die�Bluetooth-Verbindung�hergestellt�

 2）Setzen�Sie�die�Ohrstöpsel�zurück,�indem�Sie�sie�wieder�
in�die�Ladeschale�legen,�die�Schale�20�Sekunden�lang�

CONNECTED".�Wenn�die�Ohrhörer�in�die�Ladeschale�

Schalten�Sie�Bluetooth�ein,�wählen�Sie�"WAS-M6"�

��wird�beim�nächsten�Einschalten�automatisch�eine�Verbindung�

QR-Code�zum�Herunterladen�scannen.

App�Store Google�Play

��mit�dem�WAS-M6�verbunden�ist;

beenden,�tippen�Sie�einfach�erneut�auf�den�Ohrhörer,�

�kurze�Gespräche�mit�Fremden,�die�unbequem�sind,�

mit�dem�WAS-M6�verbunden�ist;

werden�müssen.�Grünes�Licht�bedeutet,�dass�sie

legen,�die�Schale�20�Sekunden�lang�schließen,�dann�die�

�heran�und�stellen�Sie�sicher,�dass�es�keine�

wurde,�kann�die�Übersetzung�nicht�durch�Berühren�
gelegt�werden,�schalten�sie�sich�automatisch�aus.

für�die�Kopplung

zum�Gerät�hergestellt.�

�für�die�ordnungsgemäße�Verwendung�des�Geräts�zu.�

verschiedenen�Modi�wählen:�Berührungsmodus�und�

�"WasTrans"-App�mit�dem�WAS-M6�verbunden�wurde;

oder�stellen�Sie�in�der�APP�ein,�dass�die�Übersetzung�automatisch�beendet�wird.�(Standardmäßig�wird�die�
Übersetzung�automatisch�beendet.�Wenn�Sie�die�
Übersetzung�manuell�beenden��möchten,�deaktivieren�
Sie�bitte�"Automatische�Endabholung"�in�den�
�Einstellungen)���

Ihren�Ohrhörer�zu�tragen)

"WasTrans"-App�mit�dem�WAS-M6�verbunden�wurde;�

Mobiltelefon;�

Anzeige�auf:�

�vollständig�aufgeladen�sind.�

Ohrhörer�herausnehmen�und�erneut�mit�Ihrem��Mobilgerät�verbinden.

schließen,�dann�die�Ohrstöpsel�herausnehmen�und�die�

schließen,�dann�die�Ohrstöpsel�herausnehmen�und�die�

�oder�rechten�Seite�
des�Kopfhörers.
Ohrstöpsel

linken�oder�rechten�Seite

�Google")
lange�auf�der�linken�oder�rechten�Seite
Ohrstöpsel�erneut�lang�auf�der�linken�oder�rechten�Seite

auf:
nicht�finden?

�Hochfrequenzstörungen�gibt.�

Kopplung�erneut�versuchen.�

der�Ohrhörer�gestartet�werden?
erneut.�

Bluetooth-Kopplung�erneut�versuchen.�

Appuyez�sur�une�

Type-C

Voyant�lumineux�

MICRO

Droit�x1

Étui�de�charge�x1

Carte�de�garantie�et�spécification�x1

Câble�de�chargeur�x1

Bouton�du�

����������Paramètres

����������Bluetooth

          WAS-M6

Bluetooth

Maintenant�découvrable�en�tant�que��iPhone�.
MES�APPAREILS

Pas�connecté�
AUTRES�APPAREILS

����������Paire����������Annuler
          WAS-M6

          Demande�d'appairage�Bluetooth
          A�associer�avec：

Lumière�du�

Gauche�x1
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2��Allumer�/�éteindre�
Retirez�les�deux�oreillettes�M6�et�il�s'allume�
automatiquement.�Pendant�le�processus�de�démarrage,�
�vous�entendrez�des�messages�vocaux�tels�que�"POWER�
ON",�"PRIMARY/SECONDARY"�et�"YOU�HEADSET�IS�

Retirez�les�deux�oreillettes�M6�

1

1
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1.���1.�Présentation�du�produit

Réponse�:�Tapez�sur�les�écouteurs�à�gauche�ou�à�droite.
Passer�des�appels�téléphoniques�

Écouter�de�la�musique
Lecture/Pause�:�Touchez�les�écouteurs�sur�le�côté�gauche�
Dernier�point�:�tapez�2�fois�sur�l'écouteur�gauche.

Assistant�vocal�("Hey�Siri�ou�OK�to�
Démarrez�le�service�vocal�:�Touchez�longuement�les�
Arrêtez�le�service�vocal�:�Touchez�longuement�les�

7.��FAQ
�1)��Vérifiez�la�batterie�des�écouteurs.�Remettez�les�écouteurs�

 

1）�S'assurer�que�le�Bluetooth�du�téléphone�mobile�a�été�

 

Feu�vert�clignotant�lentement
Lumière�verte�allumée

Lumière�rouge�allumée
Lumière�rouge�éteinte

Lorsque�le�boîtier�est�en�cours�de�chargement,�le�témoin

Lorsque�les�écouteurs�sont�en�cours�de�charge,�le�témoin�

3��Couplage�Bluetooth�

Si�les�écouteurs�ont�déjà�été�appariés�avec�votre�téléphone,�

4.��les�traductions
Cherchez�et�téléchargez�l'application�"WasTrans"�
dans�l'App�Store/�Google�Play.�Vous�pouvez�également�

1

Ouvrez�l'application�et�autorisez�les�autorisations�2

Allumez�Bluetooth,�choisissez�"WAS-M6"�pour�le�
jumelage.�Une�fois�que�la�connexion�est�réussie,�vous�
pouvez�choisir�l'un�des�deux�modes�différents�:�Le�

3

Mode�tactile�����

2）�Donnez�l'une�des�oreillettes�à�l'autre�personne;
3）�Démarrez�l'application�"WasTrans".�Lorsque�vous�
����entendez�un�bip�continu,�cela�signifie�que�l'application�

4）�Choisissez�la�langue�des�oreillettes�gauche�et�droite�;
5）�Touchez�un�côté�des�oreillettes�pour�parler�en�continu,�
�����et�les�deux�oreillettes�peuvent�entendre�l'interprétation�
�����simultanée.�Si�l'autre�côté�veut�parler,�touchez�son�
������oreillette�pour�commencer�à�parler.�Pour�mettre�fin�à�la

1）�S'assurer�que�le�Bluetooth�du�téléphone�mobile�a�

 

2）�Démarrez�l'application�"WasTrans".�Lorsque�vous�
���entendez�un�bip�continu,�cela�signifie�que�l'application

3）Choisissez�"Speaker�Mode"�dans�le�menu�;�
4）Choisissez�la�langue�des�oreillettes�et�du�téléphone� 
5）Tapez�sur�les�oreillettes�(ou�cliquez�sur�la�moitié�
     inférieure�de�l'écran�du�téléphone)�pour�commencer�à�
������parler,�le�haut-parleur�du�téléphone�portable�diffusera�
������les�traductions�;�Tapez�sur�la�moitié�supérieure�de�
������l'écran�du�téléphone,�l'autre�personne�commence�à
������parler�au�téléphone,�et�votre�oreillette�entendra�les
�������traductions.�

Parlez�avec�le�haut�-�parleur�du�téléphone����� 5��Fonctions�communes�

Raccrochez�:�Appuyez�à�nouveau�sur�les�écouteurs�à�

Ensuite�:�Tapez�2�fois�sur�les�écouteurs�de�droite�

6.��Indications�LED La�lumière�rouge�clignote�lentement�

Lumière�verte�allumée�pendant�5�

Appuyez�sur�le�bouton�pour�vérifier�la�capacité�de�la

Oreille�(gauche�ou�droite)�Pas�de�son�?

�2)��Si�la�puissance�de�la�batterie�est�suffisante,�réinitialisez�

�1)���Rapprochez�les�oreillettes�de�l'appareil�mobile,�

 

Le�Bluetooth�n'est�pas�stable�ou�ne�trouve�pas�

�2)���Réinitialisez�les�écouteurs�en�les�remettant�dans�l'étui�

Capacité�de�la�batterie�inférieure�à�20%.�

Capacité�de�la�batterie�supérieure�à�20�%.

RL 中文 英�

你好，很高兴认识你！

Hello, nice to meet you!

Nice to meet you too!

我也高兴认识你！

L R中文 英�

中文 英�

你在做什么？

What�are�you�doing?

Rejeter�:�Tapez�2�fois�sur�les�oreillettes�gauche�ou�droite.

Chaque�personne�porte�un�écouteur.�(Convient�pour���une�conversation�avec�une�connaissance�et�le�partage�

�traduction,�il�suffit�de�toucher�à�nouveau�l'oreillette,

Une�seule�personne�porte�l'oreillette,�l'autre�
communique�via�le�téléphone�portable.�(Convient�aux�

��dans�le�boîtier�de�charge.�Le�voyant�rouge�indique�que�
les�écouteurs�doivent�être�rechargés�avant�d'être�utilisés.�

les�écouteurs�en�les�remettant�dans�l'étui�de�chargement,�

��de�chargement,�fermez�l'étui�pendant�20�secondes,�

 

�1)���Restaurer�l'APP�puis�reconnecter�le�Bluetooth.�
 

Une�fois�la�connexion�Bluetooth�terminée,�il�est�

 2）Réinitialisez�les�écouteurs�en�les�remettant�dans�l'étui�
de�chargement,�fermez�l'étui�pendant�20�secondes,�

CONNECTED".�Lorsque�les�écouteurs�sont�placés�dans�

1.�Activez�Bluetooth,�choisissez�"WAS-M6"�pour�le�

���celui-ci�se�connectera�automatiquement�à�l'appareil�lors�de�la�

�scanner�le�code�QR�pour�le�télécharger.

App�Store Google�Play

�connecté�au�WAS-M6�;

��ou�de�régler�la�fin�de�la�traduction�automatiquement�

�courtes�conversations�avec�des�inconnus�qui�ne�

été�connecté�au�WAS-M6�;

�Le�voyant�vert�signifie�qu'ils�sont�entièrement�chargés.�

fermez�l'étui�pendant�20�secondes,�puis�sortez�les�

assurez-vous�qu'il�n'y�a�pas�d'interférence�de�

�impossible�de�lancer�la�traduction�en�touchant�les�
l'étui�de�chargement,�ils�s'éteignent�automatiquement.

�jumelage.

�prochaine�mise�en�marche�des�écouteurs.��

�pour�la�bonne�utilisation�de�l'appareil.�

mode�tactile�et�le�mode�haut-parleur.�

"WasTrans"�a�été�connectée�au�WAS-M6�;

dans�l'APP.�(Par�défaut,�la�traduction�se�
termine�automatiquement.�Si�vous�souhaitez�terminer�
la�traduction�manuellement,�veuillez�désactiver�la
�fonction�"Récupération�automatique�de�la�fin"�dans�
les�paramètres).��

peuvent�pas�porter�d'oreillette).�

�"WasTrans"�a�été�connectée�au�WAS-M6�;�

�portable;

lumineux�s'affiche�:

�écouteurs�et�reconnectez-les�à�votre�appareil�mobile.�

puis�sortez�les�écouteurs�et�essayez�à�nouveau�de�les�

puis�retirez�les�écouteurs�et�réessayez�le�couplage�

gauche�ou�à�droite.

ou�droit.

�Google")
�oreillettes�sur�le�côté�gauche�ou�droit.
écouteurs�sur�le�côté�gauche�ou�droit�à�nouveau. batterie�

�secondes

l'appareil�?

�radiofréquence.�

écouteurs�?

des�oreillettes)

�(boîtier�de�charge)� pendant�5�fois

Toque�la�tecla�

Type-C

Luz�indicadora�

MIC

Derecha�x1

Estuche�de�carga�x1

Tarjeta�de�garantía�y�

Cable�cargador�x1

Botón�del�estuche�

����������Ajustes

����������Bluetooth

          WAS-M6

Bluetooth

Ahora�visible�como�"iPhone"�
MIS�DISPOSITIVOS

No�conectado�
No�conectado

����������Par����������Cancelar
          WAS-M6

          Solicitud�de�emparejamiento�
          Para�emparejar�con:

Luz�de�estuche�

Izquierda�x1

 

1
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2��Encender�/�apagar�
Saque�los�dos�auriculares�del�M6�y�se�encenderá�
automáticamente.�Durante�el�proceso�de�arranque,�

��escuchará�indicaciones�de�voz�como�"POWER�ON",�
"PRIMARY/SECONDARY"�y�"YOU�HEADSET�IS�

Saque�los�dos�auriculares�M6�

1

1
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1.����1.��1.��Introducción�del�producto

Respuesta:�Tocar�los�auriculares�en�el�lado�izquierdo�o�
Hacer�llamadas�telefónicas

Escuchar�música
Reproducir/Pausa:�Toca�los�auriculares�en�el�lado�
Por�último:�pulse�2�veces�en�los�auriculares�izquierdos

Asistente�de�voz�("Hey�Siri�o�OK�a�
Inicie�el�servicio�de�voz:�Toque�prolongadamente�los�
Detenga�el�servicio�de�voz:�Vuelve�a�tocar�

7.�������PREGUNTAS�FRECUENTES
�1)���Comprueba�la�batería�de�los�auriculares.�Vuelve�a�

 

1）�Asegúrese�de�que�el�Bluetooth�del�teléfono�móvil�ha�

 

Luz�verde�que�parpadea�lentamente
Luz�verde�encendida

Luz�roja�encendida�
Luz�roja�apagada�

Cuando�el�maletín�se�está�cargando,�el�indicador�luminoso�

Cuando�los�auriculares�se�están�cargando,�aparece�el

3��Emparejamiento�Bluetooth�

Si�los�auriculares�se�han�emparejado�alguna�vez�con�el�teléfono,�

4.�Traducciones
Busca�y�descarga�la�aplicación�"WasTrans"�en�la�App�
Store/�Google�Play.�También�puedes�escanear�el�

1

Abre�la�app�y�permite�los�permisos�para�el�correcto�2

Encienda�el�Bluetooth,�elija�"WAS-M6"�para�el�
emparejamiento.�4.Después�de�que�la�conexión�sea�
exitosa,�puede�elegir�uno�de�los�dos�modos�diferentes:�

3

Modo�táctil������

2）�Dar�uno�de�los�auriculares�a�la�otra�persona;�
3）�Inicie�la�aplicación�"WasTrans".�Cuando�escuche�un�
����pitido�continuo,�significa�que�la�aplicación�"WasTrans"�

4）�Elige�el�idioma�de�los�auriculares�izquierdo�y�derecho;�
5）�Toque�un�lado�de�los�auriculares�para�hablar�
������continuamente,�y�ambos�auriculares�pueden�escuchar�
������la�interpretación�simultánea.�Si�el�otro�lado�quiere�
������hablar,�toque�su�auricular�para�empezar�a�hablar.�

1）�Asegúrese�de�que�el�Bluetooth�del�teléfono�móvil�ha�

 

2）�Inicie�la�aplicación�"WasTrans".�Cuando�escuche�un�
���pitido�continuo,�significa�que�la�aplicación�"WasTrans"�

3）Elige�"Modo�altavoz"�en�el�menú;�
4）Elige�el�idioma�de�los�auriculares�y�del�teléfono�móvil;� 
5）Toca�los�auriculares�(o�pulsa�la�mitad�inferior�de�la�
   �pantalla�del�teléfono)�para�empezar�a�hablar,�el�
�����altavoz�del�teléfono�móvil�reproducirá�las�traducciones;�
�����toca�la�mitad�superior�de�la�pantalla�del�teléfono,�la�
�����otra�persona�empieza�a�hablar�al�teléfono,�y�tu�auricular�
�����escuchará�las�traducciones.�

Habla�con�el�altavoz�del�teléfono 5��Funciones�comunes�

Colgar:�Vuelve�a�tocar�los�auriculares�en�el�lado�izquierdo�

Siguiente:�Tocar�2�veces�los�auriculares�de�la�derecha�

6.��Indicaciones�LED� La�luz�roja�parpadea�lentamente�

Luz�verde�encendida�durante�5�segundos

Pulse�el�botón�para�comprobar�la�capacidad�de�la�batería

Auricular�(izquierdo�o�derecho)�¿No�hay�audio?

�2)��Si�la�batería�es�suficiente,�reinicia�los�auriculares�

�1)���Acerque�los�auriculares�al�dispositivo�móvil,�asegúrese�

 

¿El�Bluetooth�no�es�estable�o�no�encuentra�el�

�2)���Reinicia�los�auriculares�poniéndolos�de�nuevo�en�el�

Capacidad�de�la�batería�inferior�al�20%.�

Capacidad�de�la�batería�superior�al�20%.

RL 中文 英�

你好，很高兴认识你！

Hello, nice to meet you!

Nice to meet you too!

我也高兴认识你！

L R中文 英�

中文 英�

你在做什么？

What�are�you�doing?

Rechazar:�Toca�2�veces�en�los�auriculares�izquierdo�o�

Cada�persona�lleva�un�auricular.�(Adecuado�para�una���conversación�con�conocidos�y�compartir�auriculares)

Para�finalizar�las�traducciones,�basta�con�tocar�de�

Sólo�una�persona�lleva�el�auricular,�la�otra�se�comunica�
a�través�del�teléfono�móvil.�(Adecuado�para� ��colocar�los�auriculares�en�la�caja�de�carga.�La�luz�roja�

�indica�que�los�auriculares�deben�cargarse�antes�de�

�poniéndolos�de�nuevo�en�el�estuche�de�carga,�cierra�el�

��estuche�de�carga,�cierra�el�estuche�durante�20�

 

�1)��Reinicie�la�APP�y�vuelva�a�conectar�el�Bluetooth.�
 

Una�vez�finalizada�la�conexión�Bluetooth,�no�se�

 2）Reinicia�los�auriculares�poniéndolos�de�nuevo�en�el�
estuche�de�carga,�cierra�el�estuche�durante�20�segundos�

CONNECTED".�Cuando�los�auriculares�se�coloquen�en�

Encienda�el�Bluetooth,�elija�"WAS-M6"�para�el�

��la�próxima�vez�se�conectarán�automáticamente�al�dispositivo

�código�QR�para�descargarla.

App�Store Google�Play

�sido�conectado�al�WAS-M6;�

��nuevo�el�auricular,�o�bien�configurarlo�para�que�la�

�conversaciones�cortas�con�extraños�que�no�son

sido�conectado�al�WAS-M6;

�usarlos.�La�luz�verde�significa�que�están�completamente�

��estuche�durante�20�segundos�y�luego�saca�los�

de�que�no�hay�interferencias�de�radiofrecuencia.

��puede�iniciar�la�traducción�tocando�los�auriculares?
el�estuche�de�carga,�se�apagarán�automáticamente.

�emparejamiento

��cuando�se�enciendan�los�auriculares.��

�uso�del�dispositivo.�

Modo�táctil�y�modo�altavoz.�

�se�ha�conectado�con�el�WAS-M6;�

traducción�finalice�automáticamente�en�la�APP.��(El�valor�por�defecto�es�finalizar�automáticamente�la�
traducción.�Si�desea�finalizar�la�traducción�
manualmente,�desactive�la�opción�"Recogida�
automática"�en�la�configuración)��

�convenientes�para�llevar�el�auricular)

�se�ha�conectado�con�el�WAS-M6;�

indicador�luminoso:�

segundos�y�luego�saca�los�auriculares�e�intenta�de�

y�luego�saca�los�auriculares�e�intenta�de�nuevo�el�

�derecho
�o�derecho

izquierdo�o�derecho

�Google")
auriculares�en�el�lado�izquierdo�o�derecho
los�auriculares�del�lado�izquierdo�o�derecho

dispositivo?���

�(caja�de�carga)� �durante�5�veces

�derecho
�cargados.�

�nuevo�el�emparejamiento.�

Сенсорная�

Type-C

Световой�индикатор�

MIC

Правый�x1

Зарядный�чехол�x1

Гарантийный�талон�и�

Кабель�зарядного�устройства�x1

Кнопка�зарядного�

����������Настройки

����������Bluetooth

          WAS-M6

Bluetooth

Теперь�можно�обнаружить�как�«iPhone».
МОИ�УСТРОЙСТВА

Нет�соединения
ДРУГИЕ�УСТРОЙСТВА

����������Пара����������Отмена
          WAS-M6

          Запрос�на�сопряжение�Bluetooth
          Для�сопряжения�с:

Свет�зарядного�

Левый�x1
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2��включение/выключение
Извлеките�оба�наушника�M6,�и�он�автоматически�
включится.�В�процессе�загрузки�вы�услышите�

��голосовые�подсказки,�такие�как�"POWER�ON",�
�"PRIMARY/SECONDARY"�и�"YOU�HEADSET�IS�

Выньте�оба�наушника�M6�

1

1
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1.����1.��1.��1.��1.��Введение�продукта

Ответ:�Коснитесь�наушников�с�левой�или�правой�
Совершать�телефонные�звонки�

Слушайте�музыку
Воспроизведение/Пауза:�Коснитесь�наушников�с�
Последний:�Нажмите�2�раза�на�левый�наушник.

Голосовой�помощник�("Hey�Siri�или�
Запустите�голосовую�службу:�Длительное�касание�
Остановите�голосовую�службу:�Снова�долго�касайтесь�

7.�������ЧАСТО�ЗАДАВАЕМЫЕ�

�1)���Проверьте�аккумулятор�наушников.�Поместите�

 

1）�Убедитесь,�что�Bluetooth�мобильного�телефона�

 

Медленное�мигание�зеленого�света
Горит�зеленый�свет

Горит�красный�свет
Красный�свет�погас

Когда�чехол�заряжается,�отображается�индикатор:�

Когда�наушники�заряжаются,�отображается�индикатор:

3��Сопряжение�Bluetooth

Если�наушники�когда-либо�были�сопряжены�с�телефоном,�

4.�Переводы
Найдите�и�загрузите�приложение�"WasTrans"�в�
App�Store/�Google�Play.�Вы�также�можете�

1

Откройте�приложение�и�разрешите�разрешения�2

Включите�Bluetooth,�выберите�"WAS-M6"�для�
�сопряжения.�После�успешного�подключения�вы�
можете�выбрать�один�из�двух�режимов:�

3

Сенсорный�режим

2）�Отдайте�один�из�наушников�другому�человеку;
3）�Запустите�приложение�"WasTrans".�Когда�вы�
�����услышите�непрерывный�звуковой�сигнал,�это�

4）�Выберите�язык�для�левого�и�правого�наушников;
5）�Коснитесь�одной�стороны�наушников,�чтобы�
������говорить�непрерывно,�и�оба�наушника�смогут�
������слышать�одновременный�перевод.�Если�другая�������сторона�хочет�говорить,�коснитесь�его�или�ее�

1）�Убедитесь,�что�Bluetooth�мобильного�телефона�

 

2）�Запустите�приложение�"WasTrans".�Когда�вы�
����услышите�непрерывный�звуковой�сигнал,�это�

3）Выберите�в�меню�пункт�"Режим�динамика";�
4）Выберите�язык�наушников�и�мобильного�телефона;� 
5）Нажмите�на�наушники�(или�нажмите�на�нижнюю�
   �половину�экрана�телефона),�чтобы�начать�говорить,�
����динамик�мобильного�телефона�будет�
�����воспроизводить�переводы;�нажмите�на�верхнюю�
����половину�экрана�телефона,�другой�человек�начнет�
����говорить�по�телефону,�а�ваш�наушник�будет�

Говорите�через�динамик�телефона 5��Общие�функции�

Положите�трубку:�Снова�коснитесь�наушников�с�левой�

Далее:�Нажмите�2�раза�на�правый�наушник�

6.��6.�Светодиодные�индикаторы� Красный�индикатор�медленно�

Зеленый�свет�горит�в�течение�5�секунд�

Нажмите�кнопку�для�проверки�емкости�батареи�

Наушник�(левый�или�правый)�Нет�звука?

�2)��Если�заряд�батареи�достаточен,�перезагрузите�

�1)���Поднесите�наушники�ближе�к�мобильному�

 

Bluetooth�не�стабилен�или�не�может�найти�

�2)���Сбросьте�наушники,�положив�их�обратно�в�

Емкость�аккумулятора�менее�20%�

Емкость�аккумулятора�более�20%
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你好，很高兴认识你！

Hello, nice to meet you!

Nice to meet you too!

我也高兴认识你！

L R中文 英�

中文 英�

你在做什么？

What�are�you�doing?

Отклонить:�Нажмите�2�раза�на�левый�или�правый�

Каждый�человек�носит�по�одному�наушнику.����(Подходит�для�разговора�со�знакомым�и�

наушника,�чтобы�начать�говорить.�Чтобы�завершить�

Только�один�человек�надевает�наушники,�остальные�
�общаются�через�мобильный�телефон.�(Подходит�для� ��наушники�обратно�в�зарядный�блок.�Красный�свет�

�означает,�что�наушники�необходимо�зарядить�

�наушники,�положив�их�обратно�в�зарядный�футляр,�

��зарядный�футляр,�закройте�футляр�на�20�секунд,�

 

�1)���Перезапустите�APP,�затем�снова�подключите�

 

После�завершения�соединения�Bluetooth�

 2）Сбросьте�наушники,�положив�их�обратно�в�зарядный
футляр,�закройте�футляр�на�20�секунд,�затем�выньте�

CONNECTED".�Когда�наушники�будут�помещены�

Включите�Bluetooth,�выберите�"WAS-M6"�для�

����то�при�следующем�включении�наушников�они�автоматически�

��отсканировать�QR-код�для�загрузки.

App�Store Google�Play

�подключен�к�WAS-M6;

��перевод,�просто�коснитесь�наушника�еще�раз.�Или�

�коротких�разговоров�с�незнакомыми�людьми,�

подключен�к�WAS-M6;

�перед�использованием.�Зеленый�свет�означает,�

��закройте�футляр�на�20�секунд,�затем�выньте�

устройству,�убедитесь�в�отсутствии�

��перевод�не�может�быть�запущен�
в�зарядный�чехол,�он�автоматически�выключится.

��сопряжения

��подключатся�к�устройству.�

�для�правильного�использования�устройства.�

�Сенсорный�режим�и�режим�динамика.�

�означает,�что�приложение�"WasTrans"�было�

настройте�автоматическое�завершение�перевода�в�
��APP.�(По�умолчанию�перевод�завершается�
автоматически.�Если�вы�хотите�завершить�перевод�
�вручную,�отключите�"Автоматическое�завершение�
�пикапа"�в�настройках).���

�которым�неудобно�носить�наушники)�

�означает,�что�приложение�"WasTrans"�было�
затем�выньте�наушники�и�повторите�попытку�

наушники�и�повторите�попытку�сопряжения�

��или�правой�стороны.

левой�или�правой�стороны

�OK�to�Google")
наушников�с�левой�или�правой�стороны
наушников�с�левой�или�правой�стороны.

устройство?

�прикосновением�к�наушникам?�(зарядный�кейс)� �мигает�в�течение�5�раз

совместного�использования�наушников)

наушники�и�снова�подключите�к�мобильному�

ター
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("Hey�Siri�or�OK�to�Google")

Tocca�la�pressione�

Type-C

Indicatore�luminoso�

MIC

Destra�x1

Custodia�di�ricarica�x1

Scheda�di�garanzia�e�specifiche�x1

Cavo�di�ricarica�x1

Pulsante�della�

����������Impostazioni

����������Bluetooth

          WAS-M6

Bluetooth

Ora�rilevabile�come“� iPhone”�
I�MIEI�DISPOSITIVI

Non�collegato
ALTRI�DISPOSITIVI

����������Coppia����������Annulla
          WAS-M6

          Richiesta�di�accoppiamento�Bluetooth
          Da�abbinare�a:

Luce�della�custodia�

Sinistra�x1

 

1

22

2��Turn�ON�/�OFF
Estrai�entrambi�gli�auricolari�M6�e�si�accenderà�
automaticamente.�Durante�il�processo�di�avvio,�

��sentirai�dei�messaggi�vocali�come�"POWER�ON",�
�"PRIMARY/SECONDARY"�e�"YOU�HEADSET�IS�

Estrarre�entrambi�gli�auricolari�M6�

1

1

22

1.����1.��1.��1.��Introduzione�al�prodotto

Risposta:�Toccare�gli�auricolari�sul�lato�sinistro�o�destro
Fare�telefonate�

Ascoltare�la�musica
Riproduzione/Pausa:�Toccare�gli�auricolari�sul�lato�sinistro�
Ultimo:�tocca�2�volte�gli�auricolari�di�sinistra

Assistente�vocale�("Hey�Siri�o�OK�to�
Avviare�il�servizio�vocale:�Toccare�a�lungo�gli�auricolari�
Interrompere�il�servizio�vocale:�Toccare�di�nuovo�a�lungo�

7.��FAQ
�1)���Controllare�la�batteria�degli�auricolari.�Rimettere�gli�

 

1）�Assicurarsi�che�il�Bluetooth�del�telefono�cellulare�sia�

 

Luce�verde�che�lampeggia�lentamente
Luce�verde�accesa

Luce�rossa�accesa
Luce�rossa�spenta

Quando�le�valigie�sono�in�carica,�la�luce�dell'indicatore�

Quando�gli�auricolari�sono�in�carica,�l'indicatore�

3��Accoppiamento�Bluetooth�

Se�gli�auricolari�sono�mai�stati�accoppiati�con�il�telefono,�si�

4.�Traduzioni
Cerca�e�scarica�l'applicazione�"WasTrans"�nell'App�
Store/�Google�Play.�Puoi�anche�scansionare�il�codice�

1

Aprire�l'applicazione�e�consentire�le�autorizzazioni�2

Accendere�il�Bluetooth,�scegliere�"WAS-M6"�per�
�l'accoppiamento.�Dopo�che�la�connessione�è�riuscita,�
si�può�scegliere�una�delle�due�diverse�modalità:�

3

Modalità�tattile

2）�Dai�uno�degli�auricolari�all'altra�persona;
3）�Avviare�l'applicazione�"WasTrans".�Quando�senti�un�bip�
����continuo,�significa�che�l'app�"WasTrans"�è�stata�

4）�Scegli�la�lingua�degli�auricolari�destro�e�sinistro;
5）�Toccare�un�lato�degli�auricolari�per�parlare�
������continuamente,�ed�entrambi�gli�auricolari�possono�
������sentire�l'interpretazione�simultanea.�Se�l'altro�lato�
������vuole�parlare,�tocca�il�suo�auricolare�per�iniziare�a�

1）�Assicurarsi�che�il�Bluetooth�del�telefono�cellulare�sia�

 

2）�Avviare�l'applicazione�"WasTrans".�Quando�senti�un�
����bip�continuo,�significa�che�l'app�"WasTrans"�è�stata�

3）Scegliere�"Speaker�Mode"�dal�menu;�
4）Scegliere�la�lingua�degli�auricolari�e�del�telefono� 
5）Tocca�gli�auricolari�(o�clicca�sulla�metà�inferiore�dello�
   �schermo�del�telefono)�per�iniziare�a�parlare,�
�����l'altoparlante�del�telefono�cellulare�riprodurrà�le�
�����traduzioni;�Tocca�la�metà�superiore�dello�schermo�del�
�����telefono,�l'altra�persona�inizia�a�parlare�al�telefono,�e�
�����il�tuo�auricolare�sentirà�le�traduzioni.�

Parlare�con�l'altoparlante�del�telefono 5��Funzioni�comuni�

Riagganciare:�Tocca�di�nuovo�gli�auricolari�sul�lato�sinistro�

Avanti:�Tocca�2�volte�gli�auricolari�di�destra�

6.��6.�Indicazioni�LED� La�luce�rossa�lampeggia�lentamente�

Luce�verde�accesa�per�5�secondi

Premere�il�pulsante�per�controllare�la�capacità�della�batteria�

Auricolare�(sinistro�o�destro)�Nessun�audio?

�2)��Se�la�potenza�della�batteria�è�sufficiente,�resettare�gli�

�1)���Porta�gli�auricolari�più�vicino�al�dispositivo�mobile,�

 

Il�Bluetooth�non�è�stabile�o�non�trova�il�dispositivo?

�2)���Resettare�gli�auricolari�rimettendoli�nella�custodia�di�

Capacità�della�batteria�inferiore�al�20%

Capacità�della�batteria�più�del�20%

RL 中文 英�

你好，很高兴认识你！

Hello, nice to meet you!

Nice to meet you too!

我也高兴认识你！

L R中文 英�

中文 英�

你在做什么？

What�are�you�doing?

Rifiuta:�Toccare�2�volte�gli�auricolari�di�sinistra�o�di�destra

Ogni�persona�indossa�un�auricolare.�(Adatto�per�una��conversazione�con�un�conoscente�e�condividere�gli�

parlare.�Per�terminare�le�traduzioni,�basta�toccare�

Solo�una�persona�indossa�l'auricolare,�l'altra�comunica�
�tramite�il�telefono�cellulare.�(Adatto�per�brevi�

��auricolari�nella�scatola�di�ricarica.�La�luce�rossa�indica�
�che�gli�auricolari�devono�essere�caricati�prima�dell'uso.�

�auricolari�rimettendoli�nella�custodia�di�ricarica,�

��ricarica,�chiudere�la�custodia�per�20�secondi,�poi�

 

�1)���Riavvia�l'APP�e�ricollega�il�Bluetooth.�
 

Dopo�aver�completato�la�connessione�Bluetooth,�

 2）Resettare�gli�auricolari�rimettendoli�nella�custodia�di�
ricarica,�chiudere�la�custodia�per�20�secondi,�quindi�

CONNECTED".�Quando�gli�auricolari�vengono�inseriti�

Accendere�il�Bluetooth,�scegliere�"WAS-M6"�per�

����collegherà�automaticamente�al�dispositivo�quando�gli�auricolari�

��QR�per�scaricare.

APP�Store Google�Play

�stato�collegato�al�WAS-M6;

��nuovamente�l'auricolare,�oppure�impostare�la�fine�

�conversazioni�con�estranei�che�sono�scomodi�da�

stato�collegato�al�WAS-M6;

�La�luce�verde�significa�che�sono�completamente�carichi.�

��chiudere�la�custodia�per�20�secondi,�quindi�estrarre�gli�

assicurati�che�non�ci�siano�interferenze�a�radiofrequenza.�

��la�traduzione�non�può�essere�avviata�toccando�gli�nella�custodia�di�ricarica,�si�spengono�automaticamente.

��l'accoppiamento

��sono�accesi�la�prossima�volta.�

�per�il�corretto�utilizzo�del�dispositivo.�

�Touch�Mode�e�Speaker�Mode.�

�collegata�al�WAS-M6;

automatica�della�traduzione�nell'APP.�(L'impostazione���predefinita�è�di�terminare�automaticamente�la�
traduzione.�Se�vuoi�terminare�la�traduzione��manualmente,�disattiva�"Automatic�end�pickup"�in�
Setting)���

�indossare�il�tuo�auricolare)

�collegata�al�WAS-M6;�

�luminoso�viene�visualizzato:�

estrarre�gli�auricolari�e�riprovare�l'accoppiamento.�

estrarre�gli�auricolari�e�riprovare�l'accoppiamento�

��o�destro

o�destro

�Google")
sul�lato�sinistro�o�destro
gli�auricolari�sul�lato�sinistro�o�destro

�auricolari?�(custodia�di�ricarica)� �per�5�volte

auricolari)

viene�visualizzata:�
auricolari�e�ricollegarli�al�dispositivo�mobile.�

意⼤利语
degli�auricolari dei�tasti

di�ricarica

custodia�di�ricarica

64 65 66 67 68 69 70 71

подключено�к�WAS-M6;�

слышать�переводы.�

наушник
что�они�полностью�заряжены.�

устройству.

радиочастотных�помех.

сопряжения.

Bluetooth�.

Bluetooth.�

спецификации�x1

9.�Italiano............................... 64

ジケーター

確認ボタン

ます。

装着します。

Lautsprechermodus.�

Ohrhörer;

�lumineux�s'affiche�:

appairer.�

Bluetooth.�

prolongadamente�

aparece:�
auriculares�y�vuelve�a�conectarlos�a�tu�dispositivo�móvil.�

emparejamiento�por�Bluetooth.�

подключено�к�WAS-M6;

стороны

ВОПРОСЫ

�cellulare;�

Bluetooth.

FCC Statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits
 for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment 
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, 
if not installed and used in accordance with the instructions, may 
cause harmful interference to radio communications. However, 
there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning 
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures:
**Reorient or relocate the receiving antenna.
**Increase the separation between the equipment and receiver.
**Connect the equipment into an outlet on a circuit different from 
that to which the receiver is connected.
**Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly 
approved by manufacturer could void your authority to operate 
this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions: (1) This device may not 
cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause 
undesired operation.

RF Exposure Information
The device has been evaluated to meet general RF exposure 
requirement. The device can be used in portable exposure 
condition without restriction.

https://manuals.plus/m/74b163fd472206da4cd254bea4d266df2424441e1bdc505e05cefce02c9e3aa8
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